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Tachnical and Bibliographie Notas/Notas tachniquas at bibliographiquas

Tha institLta bas attamptad îo obtain îhe bast

original copy availabla for filming. Faaturaa of thia

copy which may ba bibiiographically uniqua,

which may altar any of tha imagaa In tha

raproduction, or which may significantly changa

tha usual mathod of filming, ara chacicad balow.
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Colourad covars/

Couvartura da coulaur

Covars damagad/
Couvartura andommagéa

Covars restorad and/or laminatad/

Couvw^'tura restauré* at/ou pailiculéa

Covar titia missing/

La titrr a couvartura manqua

Ccisurttfi maps/
Cartcj géographiquaa mn coulaur

L'Institut a microfilmé la maillaur «xamplaira
qu'il lui a été possibla da sa procurar. Les détails

d* cat axamplaira qui sont paut-étra uniques du
point da vue bibliographique, qui peuvent modifl'nr

une image reproduite, ou qui peuvent exiger une
modification dans la métnoda normale de filmage

sont indiqués ci-dessous.

Colourad pages/
Pages da couleur

Pagas damagad/
Pages endommagées

Pagas restored and/or laminatad/
Pagas restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured. stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piqui

E

Coluured ink (i.e. other than bluc or blacU)/

Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations/

Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other matarial/

Relié avec d'autres documants

Tight binding may cause shadows or distortion

alung intarior margin/
La re liure serrée peut causer de l'ombre ou de la

distorsion la long do la marge intérieure

Blanit leaves added during restoration may
appear within tha text. Whenever possible, thèse
hâve been omitted from filming/

Il se peut que certainee pagea blanches ajoutées

lors d'une restauration apparaissant dans le texte,

mais, lorsque cela était possible, ces pages n'ont

pas été filmées.

Additionai nommants:/
Commentaires supplémentaires; [Printed ephemera] 3 p.

Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages
Pages détachées

Showthi'ough/
Transparence

Quality of prir

Qualité inégale de l'impression

Includes supplementary matériel/

Comprend du matériel supplémentaire

Only édition availabla/

Seule édition disponible

r~l Pages detached/

r~~| Showthi'ough/

I I

Quality of print varies/

Pages wholly cr partiaily obscured by errata

slips, tissues. etc., hâve been refilmed to

ensure the best possible image/
Les pages totalement ou partiellement

obscurcies par un feuillet d'errata, une pelure,

etc., ont été filmées à nouveau de façon à

obtenir la meilleure image possible.

This item is filmed at the réduction ratio checked below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

10X 14X 18X 22X 26X 30X

1 /
12X 16X 20X 24X 28X 32X



Th0 copy filmad hare has b««n raproducad thanka

to tha ganaroaity of :

Seminary of Ouabac
Library

L'axamplaira filmé fut raproduit grica à la

généroalté da:

Séminaire de Québec
Bibliothèque

Tha imagas appaaring hara ara tha baat quality

pot«ibla conaidaring tha condition and lagioility

of tha original copy and in kaaping with tha

filming contract spacifications.

Laa inrtagat «uivantaa ont été raproduitas avac la

plue grand soin, compta tenu da la condition at

da la nattaté da l'axamplaira filmé, at an

conformité avac ia« condition* du contrat da
filmaga.

Original copias in printad papar covars ara filmad

baginning with tha front covar and anding on

tha iast paga with a printad br illuatratad impraa*

sion, or tha back covar whan appropriata. AU
othar origrnai copias ara filmad baginning on tha

firat r>9* w*t^ * printad or illuatratad impraa-

sion. and anding on tha laat paga with a printad

or illuatratad imprasaion.

Tha laat racordad frama on aach microtlcha

shail contain tha symboi —*- (maaning "CON-
TINUEO"). or tha symboi V (maaning "END"),
whichavar applias.

Mapa. platas. charts. atc. may ba filmad at

diffarant raduction ratios. Thosa too larga to ba
antirely includad in ona axposura ara filmad

baginning in tha uppar laft hand coirnar, laft to

right and top to bottom, aa many tramas aa

raquirad. Tha following dia^irams illustrata tha

mathod:

Laa axamplalraa originaux dont la couvartura «n

papiar ast impriméa sont filmés an commançant
par la premiar plat at an tarminant soit par la

darniéra paga qui comporta una amprainta
d'impraaaion ou d'illustration, soit par la sacond

plat, salon la caa. Toua laa autraa axampiuircs

originaux sont filmés «n ccmmançant par la

pramiéia paga qui comporta una amprainta
d'impraaaion ou d'illustration at an tarminant par

la darniéra psga qui comporta una talla

amprainta.

Un daa symbolaa auivants apparaîtra sur la

dwtHérm imaga da chaqua microficha, salon la

caa: la aymbola —^ signifia "A SUIVRE ". la

symboia signifia "FIN".

Laa cartas, planchas, tablaaux. atc . pauvant étra

filméa â daa taux da réduction différants.

Lorsqua la documant ast trop grand pour étra

rafroduit an un saul cliché, il ast filmé à partir

da langla supériaur gaucha. da gaucha à droits,

at da haut •n baa, an pranant la nombra
d'imagaa nécaboaira. lias diagrammas suivants

illustrant la màthoda.
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DE MONSEIGNEUR L'EVEQUE DE TLOA,

Or,o„,.n, „„. 9uf^,^^r.le Han. ,ou,es les paroisses e. missions ^
' ^ohidiocèse, pour N. S. P. le Pape.

Dans notre lettre pastoral*» du premier do ce mois N T O F n.„oavons fait connaître la Lettre • acyclique aue 1^ S P 'Jp f' '
'''''''

janvier dernier, à tous les évêauesdZnnTr ;

"^P" adressait, le 19

prières, et d'ex iter les idoles confit7^ ' ^'"'. ^"".^''^'' ^' ''^'''^^'' ^'''^

Teur, afin qu'il plaise L/Se^tneu de ^^^ '''''^r''
^^«° "«^^ nouvelle fer-

contre le s's^ et l'^^o^ LT^^^^^^^
--j^^e

voix, vous avez commencé à prier avec un r^nZl \â 7 '
°"^°' ^ '*

pour l'Eglise qu'il défend.
redoublement de ferveur pour lui, et

cUostZX'^:^^lLlé^^o:^ P-P-- <^e faire quelque
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de son cœwr, et de le consoler dans sa peine, faites ce qm dépend de vons, pourdiminuer ses souffrances, et le secourir dane ses malheurs. S'il n'est >as envotre pouvoir de le délivrer de la persécution de ses ennemis, vous pouvCdumoms l'assister de vos biens dans son indigène. Faites-vous'un devoT e unbonheur do lui accorder cette assistance.

Vous no pouvez douter, N. T. 0. F., que le S. Pùrc no soit, en ce momentdans le beso n, et réduit à une véritable détresse. C'est ce qu^ nous ^eTnttous ceux qui ont quelque connaissance de l'état de ses finances
; et c'est eq!"vous est facile de comprendre, puisqu'il est certain que, avant la '0^0 liZûtourmente aujourd'hui et ruine ses plus belles provinces il était d^àdTs ledettes; et que depuis, il a été privé des revenus qu'il tirait de sl"'pro inces

ferres" dî es ft
^'^^

'f
""^'^'^^ "^ ''^'^'^ ^^^^ -"*-- dansTdevoîle leste de ses états. S'il n'a pas jugé à propos de nous déclarer cette détresseon nous révélant les autres sujets de son affliction, c'est qu'il olTe es p opresHiaux, pour ne s'occuper que de ceux de l'Eglise

; c'est qu'il n'a pas voulu hTpilier ses enfan s on paraissant solliciter une°assis'tance dont la re^L Jet ^alt'un devoir, et qu'il attend de leur amour.
^

n'a pa'sTé" votrV'
^'
f'" ' "" " ^'""^ ^^^°'°' ^- ^^ ^ F., ce eecoui. qu'iln a pas ose vous demander, nous vous le demandons aujourd'hui pour luiDieu ui-mome vous le demande, puisque, dans ses impénétrables iuLments î

Sr;rp'elT„i°''?™-. ,?»- >,!P«"V- joigne l'i^itrituu ricne
,
que personne ne se juge indigne d'avoir part à cette ceuvre dfl Wn,'.
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«cueillir ce^ffrai cl .lf™T * °'" '° '°"''" " '«»«"»" de

«„ »o,« ..„. r.,1. „. r.,it :z„i eT:r„™r'iit.'^''''
= -' * "««

.on.cripL'\:t:;;'Zr"'d'r ""°t- f^^^"''"' « ^=^0 faire œt.,

parvenir avant leTrl?èrt'ju;'^SS "'' '^ ^™''°"' •"'" ^"" -<- ""

p.roiïrsti';:r„eZt':ôVhai''''';''' ?" ""-' '" ">»'- •»"-«
premier ui^ocho oujri^:;tr;tixr'"'^™"«''^^

* C. F., EV. DE TLOA, '

AdminUtraUur.

Par Monseigneur,

EDMOND LANGEVJN, Ptbe.,

Secrétaire,




